VI LISA
Uhinemisakti artiklis 24 osutatud nimekiri: Eesti
1. ISIKUTE VABA LIIKUMINE
Euroopa Uhenduse asutamisleping;
31968 L 0360: ndukogu direktiiv 68/360/EMU, 15. oktoober 1968, liikmesriikide tootajate ja nende
perekondade liikumis- ja elamispiirangute kaotamise kohta tihenduse piires (EUT L 257,

19.10.1968, Ik 13); viimati muudetud jargmise aktiga:

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi iihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21);

31968 R 1612: ndukogu maarus (EMU) nr 1612/68, 15. oktoober 1968, td6tajate liikumisvabaduse
kohta tihenduse piires (EUT L 257, 19.10.1968, Ik 2); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31992 R 2434: ndukogu maarus (EMU) nr 2434/92, 27.7.1992 (EUT L 245, 26.8.1992, Ik 1);
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31996 L 0071: Euroopa Parlamendi ja nukogu direktiiv 96/71/EU, 16. detsember 1996, tootajate
lahetamise kohta seoses teenuste osutamisega (EUT L 18, 21.1.1997, Ik 1).

1.  EU asutamislepingu artiklit 39 ja artikli 49 esimest 16iku kohaldatakse taielikult to6tajate
liilkumisvabaduse ja teenuste osutamise vabaduse suhtes, mis hdlmab direktiivi 96/71/EU artiklis 1
médratletud ajutist tootajate litkumist iihelt poolt Eesti ning teiselt poolt Belgia, TSehhi Vabariigi,
Taani, Saksamaa, Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa, lirimaa, Itaalia, L&ti, Leedu, Luksemburgi,
Ungari, Madalmaade, Austria, Poola, Portugali, Sloveenia, Slovakkia, Soome, Rootsi ja

Uhendkuningriigi vahel, ainult juhul, kui punktides 2—14 esitatud Gileminekuséatetest ei tulene teisiti.

2. Erandina maaruse (EMU) nr 1612/68 artiklitest 1-6 ja kuni Ghinemiskuupaevale jargneva
kaheaastase perioodi 18puni kohaldavad praegused liikmesriigid riiklikke vi kahepoolsetest
kokkulepetest tulenevaid meetmeid, mis reguleerivad Eesti kodanike juurdepadsu nende tooturule.
Praegused liikmesriigid vdivad jatkata selliste meetmete kohaldamist kuni thinemiskuupéevale

jargneva viieaastase perioodi 18puni.
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Eesti kodanikel, kes thinemiskuup&eval to6tavad seaduslikult mdnes praeguses liikmesriigis ja
kellele on antud luba to6tada kdnealuse litkmesriigi to6turul katkestamatult 12 kuud vdi kauem, on
juurdepaasudigus nimetatud liikmesriigi to6turule, kuid mitte teiste riiklikke meetmeid kohaldavate

litkmesriikide to0turule.

Samad Oigused on ka Eesti kodanikel, kellele on pérast thinemist antud luba t66tada praeguse

liikmesriigi to6turul katkestamatult 12 kuud véi kauem.

Eespool teises ja kolmandas 16igus osutatud Eesti kodanikud ja&vad neis 16ikudes satestatud

Oigustest ilma, kui nad kdnealuse praeguse litkmesriigi to6turult vabatahtlikult lahkuvad.
Neid 6igusi ei ole Eesti kodanikel, kes todtavad seaduslikult ménes praeguses liikmesriigis
uhinemiskuupé&eval voi ajal, mil kohaldatakse riiklikke meetmeid, ning kellele on antud luba

tootada konealuse litkmesriigi to6turul vahem kui 12 kuud.

3. Enne Ghinemiskuupaevale jargneva kaheaastase perioodi 16ppu kontrollib nGukogu punktis 2

ettendhtud Gleminekusétete toimimist komisjoni aruande alusel.
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Parast kontrollimise 16petamist ja hiljemalt Ghinemiskuupé&evale jargneva kaheaastase perioodi
I6ppedes teatavad praegused liikmesriigid komisjonile, kas nad jatkavad riiklike voi kahepoolsetest
kokkulepetest tulenevate meetmete kohaldamist v&i kohaldavad nad edaspidi mairuse (EMU)

nr 1612/68 artikleid 1-6. Kui sellist teatamist ei toimu, kohaldatakse maaruse (EMU) nr 1612/68
artikleid 1-6.

4.  Eesti taotlusel vBib korraldada veel ihe kontrollimise. Kohaldatakse punktis 3 osutatud

menetlust, mis tuleb I6petada kuue kuu jooksul pérast Eesti taotluse saamist.

5. Liikmesriik, kes punktis 2 mérgitud viieaastase perioodi I6ppedes jatab kehtima riiklikud voi
kahepoolsetest kokkulepetest tulenevad meetmed, vdib tdsiste todturuhéirete voi nende ohu korral
ja parast komisjonile teatamist jatkata nende meetmete kohaldamist kuni Ghinemiskuupéevale
jargneva seitsmeaastase perioodi 18puni. Kui sellist teatamist ei toimu, kohaldatakse méé&ruse
(EMU) nr 1612/68 artikleid 1-6.

6.  Seitsme aasta jooksul parast Ghinemist need liikmesriigid, kus punkti 3, 4 v6i 5 alusel

kohaldatakse Eesti kodanike suhtes méaaruse (EMU) nr 1612/68 artikleid 1-6 ja kes annavad
jarelevalve eesmérgil Eesti kodanikele sel ajal vélja toolubasid, teevad seda automaatselt.
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7. Need litkmesriigid, kus punkti 3, 4 v0i 5 alusel kohaldatakse Eesti kodanike suhtes méaruse
(EMU) nr 1612/68 artikleid 1-6, vBivad seitsme (ihinemisjargse aasta jooksul kasutada allpool

kirjeldatud menetlust.

Kui esimeses 18igus osutatud liikmesriigi tooturul esineb vdi on ette naha héireid, mis voivad
tdsiselt ohustada mdne piirkonna voi kutseala elatus- ja toohdivetaset, teatab liikmesriik sellest
komisjonile ja teistele liikmesriikidele ning esitab neile kdik asjakohased andmed. Selle
informatsiooni pdhjal vaib liikmesriik paluda komisjonil maaruse (EMU) nr 1612/68 artiklite 1-6
kohaldamine osaliselt voi taielikult peatada, et taastada piirkonna v6i kutseala normaalne olukord.
Komisjon otsustab peatamise ning selle kestuse ja ulatuse dle hiljemalt kaks nadalat parast sellise
taotluse saamist ning teatab otsusest ndukogule. Kahe nadala jooksul komisjoni otsuse kuupaevast
vOib iga lilkmesriik taotleda, et ndukogu niisuguse otsuse tihistaks v3i seda muudaks. Sellise

taotluse kohta teeb ndukogu otsuse kvalifitseeritud hdalteenamusega kahe nédala jooksul.
Esimeses 18igus osutatud liikmesriik v6ib edasilikkamatutel ja erakorralistel asjaoludel peatada

maaruse (EMU) nr 1612/68 artiklite 1-6 kohaldamise, teatades sellest tagantjarele komisjonile ning

esitades pGhjendused.
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8.  Kuni miaruse (EMU) nr 1612/68 artiklite 1-6 kohaldamine on punktide 2-5 ja 7 alusel
peatatud, kohaldatakse Eestis praeguste liikmesriikide kodanike suhtes ja praegustes liikmesriikides

Eesti kodanike suhtes méaaruse artiklit 11 jargmistel tingimustel:

— maéaruse artikli 10 18ike 1 punktis a osutatud t66taja perekonnaliikmetel, kes
uhinemiskuupéeval elavad koos tootajaga seaduslikult liikmesriigi territooriumil, on
uhinemisel kohene juurdepaas kdnealuse liikmesriigi to6turule. See ei kehti sellise tootaja
perekonnaliikmete suhtes, kellele on antud luba todtada selle litkmesriigi to6turul vahem kui
12 kuud;

- maéaruse artikli 10 I18ike 1 punktis a osutatud to6taja perekonnaliikmetel, kes koos td6tajaga
elavad seaduslikult litkmesriigi territooriumil alates hilisemast kuupdevast kui
uhinemiskuupéev, kuid tleminekusétete kohaldamisperioodil, on juurdepadsudigus asjaomase
liilkmesriigi to6turule parast seda, kui nad on elanud selles liikmesriigis vahemalt 18 kuud voi

alates kolmandast aastast parast Gihinemist, olenevalt sellest, kumb kuupéev on varasem.

Need sétted ei piira soodsamate riiklike voi kahepoolsetest kokkulepetest tulenevate meetmete
kohaldamist.
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9.  Niivord kui teatavaid direktiivi 68/360/EMU sitteid ei v6i lahutada maaruse (EMU) nr
1612/68 satetest, mille kohaldamine on punktide 2-5 ning 7 ja 8 alusel edasi liikatud, vdivad Eesti
ja praegused liikmesriigid neist satetest erandeid teha ulatuses, mis on vajalik punktide 2-5 ning 7

ja 8 kohaldamiseks.

10. Kui praegused litkmesriigid kohaldavad vastavalt eelmistele tleminekusatetele riiklikke voi
kahepoolsetest kokkulepetest tulenevaid meetmeid, vdib Eesti jétta sellise liikmesriigi voi selliste

litkmesriikide kodanike suhtes kehtima samavéaarsed meetmed.

11.  Kui mdni praegustest liikmesriikidest on peatanud maaruse (EMU) nr 1612/68 artiklite 1-6
kohaldamise, voib Eesti kasutada TSehhi Vabariigi, Léti, Leedu, Ungari, Poola, Sloveenia vdi
Slovakkia suhtes punktis 7 sdtestatud menetlust. Sel ajal Eesti poolt TSehhi Vabariigi, Lati, Leedu,
Ungari, Poola, Sloveenia voi Slovakkia kodanikele jarelevalve eesmargil vélja antavad to6load

antakse valja automaatselt.
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12.  Punktide 2-5 ja 7-9 kohaselt riiklikke meetmeid kohaldav praegune liikmesriik vdib
siseriikliku diguse alusel lubada thinemiskuupéeval kehtinust suuremat liikumisvabadust, kaasa
arvatud téielikku juurdepéésu tooturule. Alates kolmandast Ghinemisjargsest aastast voib riiklikke
meetmeid kohaldav praegune liikmesriik millal tahes otsustada kohaldada nende asemel méaruse
(EMU) nr 1612/68 artikleid 1-6. Sellisest otsusest tuleb komisjoni teavitada.

13.  Selleks et tulla teatud tundlikes teenindusvaldkondades toime tdsiste to6turuhdirete voi nende
ohuga, mida teatud piirkondades v&ib pdhjustada direktiivi 96/71/EU artiklis 1 maaratletud
piiritilene teenuste osutamine, voivad Saksamaa ja Austria, kohaldades eespool esitatud
uleminekusatete alusel Eesti to6tajate vaba liikumise suhtes riiklikke vdi kahepoolsetest
kokkulepetest tulenevaid meetmeid niikaua, kui nimetatud meetmed kehtivad, teha pérast
komisjonile teatamist erandi EU asutamislepingu artikli 49 esimesest I8igust, et piirata tootajate
ajutist litkumist seoses teenuste osutamisega Eesti aritihingute poolt, kui nimetatud t66tajate Gigust

teha t60d Saksamaal ja Austrias reguleerivad riiklikud meetmed.
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Teenindusvaldkondade loetelu, mille suhtes vdib seda erandit kohaldada, on jargmine:

— Saksamaal:

Valdkond

NACE* kood, kui ei ole maaratud teisiti

Ehitamine ja sellega seotud t66d

45.1-4;
direktiivi 96/71/EU lisas loetletud

tegevusalad

Puhastustegevus

74.70 Puhastustegevus

Muud teenused

74.87 Ainult sisekujundustood

AA2003/ACT/VI lisa/et 2582




- Austrias:

Valdkond NACE* kood, kui ei ole méaratud teisiti
Aiandusteenused 01.41

Kivildikamine, -vormimine ja -viimistlus | 26.7

Metallkonstruktsioonide ja nende osade | 28.11

valmistamine

Ehitamine ja sellega seotud t66d 45.1-4;

direktiivi 96/71/EU lisas loetletud

tegevusalad

Turvateenused 74.60
Puhastustegevus 74.70
Kodudendus 85.14
Sotsiaalto ja -teenused ilma majutuseta | 85.32

K NACE: vt 31990 R 3037: ndukogu maarus (EMU) nr 3037/90, 9. oktoober 1990,
Euroopa Uhenduse majandustegevuse statistilise liigituse kohta (EUT L 293,

24.10.1990, Ik 1); viimati muudetud aktiga 32002 R 0029: komisjoni méairus (EU)

nr 29/2002, 19.12.2001 (EUT L 6, 10.1.2002, Ik 3).
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Kui Saksamaa v3i Austria teeb vastavalt eelmistele 16ikudele erandi EU asutamislepingu artikli 49

esimesest 16igust, voib Eesti votta parast komisjonile teatamist samavaarseid meetmeid.

Kéesoleva punkti kohaldamise mdjul ei voi todtajate ajutise liilkumise tingimused Saksamaa voi
Austria ja Eesti vahelise teenuste piiritilese osutamise raames olla piiravamad kui Ghinemislepingu

allakirjutamise kuup&eval kehtinud tingimused.

14. Punktide 2-5 ja 7-12 kohaldamise mdjul ei v6i Eesti kodanike juurdepéasutingimused
praeguste litkmesriikide toé6turgudele olla piiravamad kui Ghinemislepingu allakirjutamise

kuupéeval kehtinud tingimused.
Riiklike vdi kahepoolsetest kokkulepetest tulenevate meetmete kohaldamise ajal eelistavad

praegused liikmesriigid oma too6turule juurdepéaasu voimaldamisel kolmandate riikide kodanikest
tootajatele litkmesriikide kodanikest tootajaid, olenemata punktide 1-13 kohaldamisest.
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Teises litkmesriigis seaduslikult elavaid ja to0tavaid Eesti voortootajaid ja nende perekondi voi
Eestis seaduslikult elavaid ja tootavaid teise litkmesriigi voortotajaid ja nende perekondi ei
kohelda piiravamalt kui vastavalt selles liikmesriigis voi Eestis elavaid ja to6tavaid kolmandate
riikide voortootajaid ja nende perekondi. Uhenduse eelistamise pdhimétte kohaldamisel ei kohelda

Eestis elavaid ja tootavaid kolmandate riikide voortootajaid soodsamalt kui Eesti kodanikke.

2.  TEENUSTE VABA LIIKUMINE

1. 31994 L 0019: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/19/EU, 30. mai 1994, hoiuste
tagamise skeemide kohta (EUT L 135, 31.5.1994, Ik 5).

Erandina direktiivi 94/19/EU artikli 7 16ikest 1 ei kehti Eestis miinimumkaitsetase kuni
31. detsembrini 2007. Eesti tagab, et 31. detsembrini 2005 on hoiused tagatud tema hoiuste
tagamise skeemi alusel vahemalt 6391 euro suuruses summas ja 1. jaanuarist 2006 kuni

31. detsembrini 2007 vahemalt 12 782 euro suuruses summas.
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Uleminekuperioodi jooksul on teistel liikmesriikidel Gigus valistada nende territooriumil asutatud
Eesti krediidiasutuse filiaali tegutsemine, juhul kui ja niikaua kuni selline filiaal ei ole asjaomase
liikmesriigi territooriumil Ghinenud ametlikult tunnustatud hoiuste tagamise skeemiga, et katta
erinevus Eesti kaitsetaseme ja artikli 7 18ikes 1 osutatud miinimumkaitsetaseme vahel. NGue, et
vastavas litkmesriigis tegutsev Eesti krediidiasutuse filiaal tagaks artikli 7 18ikes 1 osutatud
miinimumkaitsetaseme, voib olla tdidetud ka Eesti hoiuste tagamise skeemi kaudu.

2. 31997 L 0009: Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiiv 97/9/EU, 3. méarts 1997,
investeeringute tagamise skeemide kohta (EUT L 84, 26.3.1997, Ik 22).

Erandina direktiivi 97/9/EU artikli 4 16ikest 1 ei kehti Eestis miinimumkaitsetase kuni
31. detsembrini 2007. Eesti tagab, et 31. detsembrini 2005 on investeeringud tagatud tema
investeeringute tagamise skeemi alusel véhemalt 6391 euro suuruses summas ja 1. jaanuarist 2006

kuni 31. detsembrini 2007 véhemalt 12 782 euro suuruses summas.
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Uleminekuperioodi jooksul on teistel liikmesriikidel Gigus valistada nende territooriumil asutatud
Eesti investeerimisuhingu filiaali tegutsemine, juhul kui ja niikaua kuni selline filiaal ei ole
asjaomase litkmesriigi territooriumil Ghinenud ametlikult tunnustatud investeeringute tagamise
skeemiga, et katta erinevus Eesti kaitsetaseme ja artikli 4 16ikes 1 osutatud miinimumkaitsetaseme
vahel. NQue, et vastavas liikmesriigis tegutsev Eesti investeerimisuhingu filiaal tagaks artikli 4
I6ikes 1 osutatud miinimumkaitsetaseme, vdib olla taidetud ka Eesti investeeringute tagamise

skeemi kaudu.

3.  KAPITALI VABA LIIKUMINE

Euroopa Liidu leping;

Euroopa Uhenduse asutamisleping.

Olenemata Euroopa Liidu aluslepingute jargsetest kohustustest vdib Eesti seitsme aasta jooksul
alates Uhinemiskuupéevast jatta kehtima ké&esoleva akti allakirjutamise ajal kehtinud 6igusaktidega
séatestatud eeskirjad p6llumajandusmaa ja metsa omandamise kohta liikmesriikide kodanike poolt ja
teise lilkmesriigi seaduste alusel asutatud ariihingute poolt, kes ei ole Eestis asutatud ega registrisse
kantud ning kellel ei ole Eestis filiaali ega esindust. Uhelgi juhul ei vai liikmesriigi kodanikku
kohelda p6llumajandusmaa ja metsa omandamise osas vahem soodsalt kui Ghinemislepingule

allakirjutamise kuupéeval voi piiravamalt kui kolmanda riigi kodanikku.
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Teise litkmesriigi kodanike suhtes, kes soovivad alustada tegevust talupidajana ja Eestis elada ning
kes on vahemalt kolme jérjestikuse aasta jooksul Eestis seaduslikult elanud ja talupidamisega

tegelenud, ei kehti eelmise 18igu sétted ega muud menetlused kui Eesti kodanike suhtes kehtivad

menetlused.

Kolmandal thinemisjargsel aastal korraldatakse kdnealuste Gleminekumeetmete uldl&bivaatus.
Selleks esitab komisjon ndukogule aruande. Néukogu vdib tihehaalselt ja komisjoni ettepaneku

pdhjal otsustada lihendada esimeses 16igus osutatud Gleminekuperioodi vGi selle I16petada.
Kui on piisavalt tdendusmaterjali, et tleminekuperioodi I6ppedes on Eesti pdllumajandusmaaturul

tdsiseid haireid vBi nende oht, teeb komisjon Eesti taotlusel otsuse tleminekuperioodi pikendamise

kohta kuni kolme aasta vorra.
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4. POLLUMAJANDUS

1. 31991 R 2092: ndukogu maarus (EMU) nr 2092/91, 24. juuni 1991, pdllumajandustoodete
mahepdllumajandusliku tootmise ning pdllumajandustoodete ja toiduainete puhul sellele viitavate
margiste kohta (EUT L 198, 22.7.1991, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 R 0473: komisjoni maarus (EU) nr 473/2002, 15.3.2002 (EUT L 75, 16.3.2002, Ik 21).

Erandina maaruse (EMU) nr 2092/91 artikli 6 13igetest 1 ja 2 lubatakse Eestis 18 ihinemisjargse
kuu jooksul kasutada mahepdllumajanduses piiramatult kodumaist turvast.

Erandina maaruse (EMU) nr 2092/91 artikli 6 13igetest 1 ja 2 lubatakse Eestis 18 iihinemisjargse
kuu jooksul kasutada mahepdllumajanduses kaaliumpermanganaati kdigi pdllumajanduskultuuride
ja pinnase to6tlemisel.

Erandina maaruse (EMU) nr 2092/91 artikli 6 I1Gigetest 1, 2 ja 3 lubatakse Eestis kuni 1. jaanuarini

2006 kasutada mahepdllumajanduses seemneid ja taimset paljundusmaterjali, mis ei ole toodetud
mahepdllumajandusmeetodi kohaselt.
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2. 31999 R 1254: ndukogu méaarus (EU) nr 1254/1999, 17. mai 1999, veiseliha- ja vasikalihaturu
tihise korralduse kohta (EUT L 160, 26.6.1999, Ik 21); viimati muudetud jargmise aktiga:

32001 R 2345: komisjoni madrus (EU) nr 2345/2001, 30.11.2001 (EUT L 315, 1.12.2001,
Ik 29)

Erandina maaruse (EU) nr 1254/1999 artikli 3 punktist f vGib Eesti kuni 2006. aasta IGpuni lugeda
komisjoni maaruse (EU) nr 2342/1999 (millega kehtestatakse veiseliha- ja vasikalihaturu tihist
korraldust kasitleva ndukogu maaruse (EU) nr 1254/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
lisatasukavade kohta)® I lisas nimetatud veisetdud kdlblikuks saama lisatasu ammlehma eest
maaruse (EU) nr 1254/1999 alajao 3 alusel, tingimusel et lehmad on saadud lihatdugu pulliga

paaritamisel vdi seemendamisel.

3. 31999 R 1255: ndukogu maarus (EU) nr 1255/1999, 17. mai 1999, piima- ja piimatooteturu
uhise korralduse kohta (EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 R 0509: komisjoni maarus (EU) nr 509/2002, 21.3.2002 (EUT L 79, 22.3.2002, Ik 15).

! EUT L 281, 4.11.1999, Ik 30.
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Erandina maaruse (EU) nr 1255/1999 artikli 38 16ikest 1 v@ib Eesti 2004/2005. turustusaastal anda

riigitoetust piimalehmade jaoks samas ulatuses kui thinemisele eelnenud aastal.

Eesti esitab nende riigiabimeetmete kohaldamise kohta komisjonile aruande, kus on ndidatud abi
vorm ja summad.

5. KALANDUS

31992 R 3760: ndukogu maarus (EMU) nr 3760/92, 20. detsember 1992, millega luuakse ihenduse
kalanduse ja akvakultuurististeem (EUT L 389, 31.12.1992, Ik 1); viimati muudetud jargmise
aktiga:

— 31998 R 1181: ndukogu maarus (EU) nr 1181/98, 4.6.1998 (EUT L 164, 9.6.1998, Ik 1).

Madrust (EMU) nr 3760/92 kohaldatakse Eesti suhtes jargmiste eritingimuste kohaselt.
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Eestile eraldatav osa tihenduse plugivdimalustes pitgilimiidiga reguleeritavate varude suhtes

méaratakse liikide ja piirkondade kaupa jargmiselt:

Liik ICES vdi IBSFC piirkond Festl osa
(%)
Raim I b, ¢, d*, vélja arvatud IBSFC halduspiirkond 3 10,761
Kilu b, c, d" 11,455
Ldhe I b, ¢, d*, vélja arvatud IBSFC alapiirkond 32 2,106
Ldhe 111 d* IBSFC alapiirkond 32 10,254
Tursk b, c, d" 1,874
! Uhenduse veed

Neid osi kasutatakse Eestile putigivoimaluste esmakordsel eraldamisel maaruse (EMU) nr 3760/92

artikli 8 10ikes 4 satestatud korras.

Peale selle maarab ndukogu komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud haalteenamusega kindlaks Eesti

osa Uhenduse putgivéimalustest NAFO reguleerimisalal, 1ahtudes Ghinemiskuupéaevale vahetult

eelnenud perioodil NAFOs kehtinud tasakaalust.
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6.

TRANSPORDIPOLITIKA

31993 R 3118: ndukogu maarus (EMU) nr 3118/93, 25. oktoober 1993, millega kehtestatakse
tingimused, mille kohaselt mitteresidendist vedajad vdivad osutada liikmesriigis veose riigisisese
autoveo teenuseid (EUT L 279, 12.11.1993, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

b)

32002 R 0484: Euroopa Parlamendi ja nGukogu maarus (EU) nr 484/2002, 1.3.2002
(EUT L 76, 19.3.2002, Ik 1).

Erandina maaruse (EMU) nr 3118/93 artiklist 1 ja kuni teise iihinemisjargse aasta 1Gpuni ei
vOi Eestis registrisse kantud vedajad osutada veose riigisisese autoveo teenuseid teistes
liilkmesriikides ning teistes litkmesriikides registrisse kantud vedajad ei v0i osutada veose

riigisisese autoveo teenuseid Eestis.

Enne teise hinemisjargse aasta I6ppu teatavad litkmesriigid komisjonile, kas nad pikendavad
kdnealust tdhtaega veel kuni kahe aasta vorra voi kohaldavad nad méaruse artiklit 1 edaspidi
taies mahus. Kui sellist teatamist ei toimu, kohaldatakse méaruse artiklit 1. VVaid need
vedajad, kes on kantud registrisse sellistes liikmeriikides, kus kohaldatakse méaaruse artiklit 1,
vOivad osutada veose riigisisese autoveo teenuseid teistes liikmesriikides, kus samuti
kohaldatakse artiklit 1.
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d)

Veose riigisisese autoveo turu tosiste hairete voi nende ohu korral teatavad liikmesriigid, kus
vastavalt punktile b ei kohaldata méé&ruse artiklit 1, enne neljanda tGihinemisjargse aasta 16ppu
komisjonile, kas nad pikendavad seda tdhtaega kuni tihe aasta vorra voi kohaldavad nad
maéaruse artiklit 1 edaspidi tdies mahus. Kui sellist teatamist ei toimu, kohaldatakse mééruse
artiklit 1. Vaid need vedajad, kes on kantud registrisse sellistes litkmeriikides, kus
kohaldatakse madruse artiklit 1, vOivad osutada veose riigisisese autoveo teenuseid teistes

litkmesriikides, kus samuti kohaldatakse artiklit 1.

Kuni maéaruse artiklit 1 ei kohaldata taies mahus kdigis litkmesriikides, voivad litkmesriigid,
kus vastavalt punktile b vdi ¢ kohaldatakse maaruse artiklit 1, kasutada allpool kirjeldatud

menetlust.

Kui eelmises 16igus osutatud liikmesriigi siseturul voi selle osades on kabotaazi tdttu tekkinud
vOi stivenenud tosised hdired — naiteks pakkumine tletab ndudlust suurel maaral vdi on ohus
finantsstabiilsus v@i paljude veoettevotjate olemasolu —, teatab nimetatud liikmesriik sellest
komisjonile ja teistele liikmesriikidele ning esitab neile kdik asjakohased andmed. Selle
informatsiooni pdhjal voib litkmesriik paluda komisjonil taielikult voi osaliselt peatada
madruse artikli 1 kohaldamine, et taastada normaalne olukord.
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Asjaomase litkmesriigi esitatud andmete pohjal kontrollib komisjon olukorda ning otsustab
uhe kuu jooksul pérast vastava palve saamist, kas on vaja vastu votta kaitsemeetmeid.
Kohaldatakse maaruse artikli 7 I6ike 3 teises, kolmandas ja neljandas 18igus ning IGigetes 4, 5
ja 6 sétestatud korda.

Eespool esimeses 16igus osutatud liikmesriik voib edasilikkamatutel ja erakorralistel
asjaoludel peatada méaruse artikli 1 kohaldamise, teatades sellest tagantjarele komisjonile

ning esitades pohjendused.
Kuni vastavalt punktidele a—c mé&é&ruse artiklit 1 ei kohaldata, vdivad litkmesriigid reguleerida
juurdepddsu veose autoveoteenuste siseturule kabotaazilubade jéarkjirgulise vahetamise

kahepoolsete kokkulepete alusel. On v@imalik ka taielik liberaliseerimine.

Punktide a—d kohaldamise mdjul ei tohi juurdepéés veose riigisisese autoveo teenustele olla

rohkem piiratud kui Ghinemislepingule allakirjutamise kuupéeval.
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7.  MAKSUSTAMINE

1. 31977 L 0388: kuues ndukogu direktiiv 77/388/EMU, 17. mai 1977, liikmesriikide
kumuleeruvat kdibemaksu kasitlevate digusaktide tGhtlustamise kohta — Gihine kdibemaksuststeem:
tihtne maksubaas (EUT L 145, 13.6.1977, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 L 0038: ndukogu direktiiv 2002/38/EU, 7.5.2002 (EUT L 128, 15.5.2002, Ik 41).

a)  Erandina direktiivi 77/388/EMU artikli 12 13ike 3 punktist a v3ib Eesti sailitada kuni
30. juunini 2007 vahemalt 5%-lise vahendatud kaibemaksumadra flusilisele isikule, elamu-
vOi korterilihistule, kirikule voi kogudusele vai riigi-, valla- voi linnaeelarvest
finantseeritavale asutusele voi organisatsioonile mitdava soojusenergia ning fudsilisele

isikule miitdava kitteturba, briketi, kivisde voi kittepuidu puhul.

b)  Direktiivi 77/388/EMU artikli 28 I6ike 3 punkti b kohaldamisel v3ib Eesti sailitada
kaibemaksuvabastuse direktiivi F lisa punktis 17 osutatud rahvusvahelise reisijateveo puhul
seni, kui on tdidetud direktiivi artikli 28 16ikes 4 ettendhtud tingimus vai kuni méni
praegustest litkmesriikidest samasugust vabastust kohaldab, olenevalt sellest, kumb kuupéev

on varasem.
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2. 31990 L 0435: ndukogu direktiiv 90/435/EMU, 23. juuli 1990, eri liikmesriikide
emaettevdtjate ja titarettevdtjate suhtes kohaldatava tihise maksustamissiisteemi kohta (EUT L 225,

20.8.1990, Ik 6); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

Erandina direktiivi 90/435/EMU artikli 5 I8ikest 1 v@ib Eesti niikaua, kui ta maksustab jaotatud
kasumit tulumaksuga, ilma et ta maksustaks jaotamata kasumit, ja kdige hiljem kuni 31. detsembrini
2008 maksustada nimetatud maksuga Eesti tutarettevotjate poolt oma teises lilkmesriigis asuvale

emaettevdtjale jaotatud kasumit.

3. 31992 L 0079: ndukogu direktiiv 92/79/EMU, 19. oktoober 1992, sigarettidelt vdetavate
maksude Gihtlustamise kohta (EUT L 316, 31.10.1992, Ik 8); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 L 0010: ndukogu direktiiv 2002/10/EU, 12.2.2002 (EUT L 46, 16.2.2002, Ik 26).
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Erandina direktiivi 92/79/EMU artikli 2 I8ikest 1 voib Eesti edasi liikata kuni 31. detsembrini 2009
kdige levinuma hinnakategooria sigarettide jaehinna (koos kdigi maksudega) suhtes kehtestatud
aktsiisi Uldise alammaara kohaldamise, tingimusel et selle aja jooksul kohandab Eesti jark-jargult

oma aktsiisimaarad direktiivis satestatud aktsiisi tldise alammaaraga.

llma et see piiraks ndukogu direktiivi 92/12/EMU (aktsiisiga maksustavate toodete ildise
korralduse ja nende valdamise, liikumise ning jarelevalve kohta) * artikli 8 kohaldamist, véivad
liilkmesriigid pérast komisjoni informeerimist ja seni, kuni kehtib eespool nimetatud erand, séilitada
sigarettidele, mida vdib Eestist tuua nende territooriumile ilma taiendava aktsiisi tasumiseta, samad
koguselised piirangud nagu impordi puhul kolmandatest riikidest. Seda vdimalust kasutavad
liilkmesriigid voivad teha vajalikke kontrollimisi, tingimusel et kontrollimine ei mdjuta siseturu

nduetekohast toimimist.

! EUT L 76, 23.3.1992, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 2000/47/EU
(EUT L 193, 29.7.2000, Ik 73).
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4. 31992 L 0080: ndukogu direktiiv 92/80/EMU, 19. oktoober 1992, muudelt tubakatoodetelt
kui sigarettidelt vetavate maksude tihtlustamise kohta (EUT L 316, 31.10.1992, Ik 10); viimati

muudetud jargmise aktiga:

— 32002 L 0010: ndukogu direktiiv 2002/10/EU, 12.2.2002 (EUT L 46, 16.2.2002, Ik 26).

Erandina direktiivi 92/80/EMU artikli 3 18ikest 1 v&ib Eesti edasi likata kuni 31. detsembrini 2009

suitsetamistubakalt vOetava aktsiisi tildise alammaéara kohaldamise.

llma et see piiraks ndukogu direktiivi 92/12/EMU (aktsiisiga maksustavate toodete ldise
korralduse ja nende valdamise, liikumise ning jarelevalve kohta) * artikli 8 kohaldamist, véivad
liilkmesriigid pérast komisjoni informeerimist ja seni, kuni kehtib eespool nimetatud erand, séilitada
suitsetamistubakale, mida voib Eestist tuua nende territooriumile ilma tdiendava aktsiisi tasumiseta,
samad koguselised piirangud nagu impordi puhul kolmandatest riikidest. Seda véimalust kasutavad
liilkmesriigid voivad teha vajalikke kontrollimisi, tingimusel et kontrollimine ei mdjuta siseturu

nduetekohast toimimist.

! EUT L 76, 23.3.1992, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 2000/47/EU
(EUT L 193, 29.7.2000, Ik 73).
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8. ENERGEETIKA

1. 31968 L 0414: ndukogu direktiiv 68/414/EMU, 20. detsember 1968, millega EMU
liilkmesriike kohustatakse siilitama toornafta ja/vi naftatoodete miinimumvarusid (EUT L 308,
23.12.1968, Ik 14); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31998 L 0093: ndukogu direktiiv 98/93/EU, 14.12.1998 (EUT L 358, 31.12.1998, Ik 100).

Erandina direktiivi 68/414/EMU artikli 1 16ikest 1 ei kohaldata Eestis kuni 31. detsembrini 2009
naftatootevarude miinimumtaset. Eesti tagab, et tema naftatootevarude miinimumtase vastab iga
artiklis 2 loetletud naftatootekategooria puhul véhemalt jargmise arvu péevade keskmisele

sisetarbimisele, nagu see on méaratletud artikli 1 15ikes 1:

- 10 paeva Uhinemiskuupéevaks,
— 20 péeva 31. detsembriks 2004,
— 35 péeva 31. detsembriks 2005,
— 45 péeva 31. detsembriks 2006,
— 50 péeva 31. detsembriks 2007,
— 65 péeva 31. detsembriks 2008,
— 90 péeva 31. detsembriks 20009.
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2. 31996 L 0092: Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiiv 96/92/EU, 19. detsember 1996,
elektri siseturu tihiseeskirjade kohta (EUT L 27, 30.1.1997, Ik 20).

Eestis ei kohaldata direktiivi 96/92/EU artikli 19 I8iget 2 kuni 31. detsembrini 2008.

9. KESKKOND
A.  OHU KVALITEET
31994 L 0063: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/63/EU, 20. detsember 1994, bensiini

séilitamisel ja selle terminalidest teenindusjaamadesse jaotamisel lenduvate orgaaniliste Uhendite
(LOU) heitkoguste kontrollimise kohta (EUT L 365, 31.12.1994, Ik 24).
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1.  Erandina direktiivi 94/63/EU artiklist 3 ja | lisast ei kohaldata terminalides olevaid
séilitusseadmeid kasitlevaid néudeid Eestis:

- kuni 31. detsembrini 2005 OU Tarkoil, Rakvere, ja OU Tarkoil, Haapsalu, sdilitusseadmetele;

— kuni 31. detsembrini 2006 AS Tartu Terminaal, Karkna, Tartu maakond, sailitusseadmetele.

2. Erandina direktiivi 94/63/EU artiklist 4 ja Il lisast ei kohaldata terminalides olevate

teisaldatavate mahutite taitmist ja tihjendamist kasitlevaid ndudeid Eestis:

- kuni 31. detsembrini 2005 OU Tarkoil, Rakvere, ja OU Tarkoil, Haapsalu, terminalidele;

— kuni 31. detsembrini 2006 AS Tartu Terminaal, Kérkna, Tartu maakond, terminalidele.

3. Erandina direktiivi 94/63/EU artiklist 6 ja Il lisast ei kohaldata teenindusjaamades, mille

laadimiskaive on vaiksem kui 1000 m® aastas, olevate sdilitusseadmete taitmist kaitlevaid néudeid
Eestis kuni 31. detsembrini 2006.
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B. JAATMEHOOLDUS

31999 L 0031: ndukogu direktiiv 1999/31/EU, 26. aprill 1999, prigilate kohta (EUT L 182,
16.7.1999, Ik 1).

Erandina direktiivi 1999/31/EU artikli 5 Iike 3 punktidest a ja b ja artikli 14 punkti d alapunktist i
ning ilma et see piiraks ndukogu direktiivi 75/442/EMU" (jaatmete kohta) ja ndukogu direktiivi
91/689/EMU? (ohtlike jaatmete kohta) kohaldamist, ei kohaldata Eestis kuni 16. juulini 2009
vedelaid ja sodbivaid jadtmeid kasitlevaid ndudeid olemasolevatesse prugilatesse pdlevkivituha
ladestamise suhtes. Eesti tagab direktiivi eespool nimetatud satetele mittevastavalt prigilatesse
ladestatud pdlevkivituha koguse jarkjargulise vahendamise jargmiste maksimaalsete aastakoguste
kohaselt:

—  Uhinemiskuupéevaks: 3 930 000 tonni,
—  31. detsembriks 2004: 3 570 000 tonni,
—  31. detsembriks 2005: 3 090 000 tonni,
—  31. detsembriks 2006: 2 120 000 tonni,
—  31. detsembriks 2007: 920 000 tonni,
—  31. detsembriks 2008: 350 000 tonni.

' EUT L 194, 25.7.1975, Ik 39; viimati muudetud komisjoni otsusega 96/350/EU (EUT L 135,
6.6.1996, Ik 32).

2 EUT L 377, 31.12.1991, Ik 20; viimati muudetud ndukogu direktiiviga 94/31/EU
(EUT L 168, 2.7.1994, Ik 28).
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C. VEEKVALITEET

1. 31991 L 0271: ndukogu direktiiv 91/271/EMU, 21. mai 1991, asulareovee puhastamise kohta
(EUT L 135, 30.5.1991, Ik 40); muudetud jargmise aktiga:

— 31998 L 0015: komisjoni direktiiv 98/15/EU, 27.2.1998 (EUT L 67, 7.3.1998, Ik 29).
Erandina direktiivi 91/271/EMU artiklitest 3 ja 4 ning artikli 5 Idikest 2 ei kohaldata asulareovee
kogumissusteeme ja puhastamist kasitlevaid ndudeid Eestis kuni 31. detsembrini 2010 vastavalt

jargmisele vahe-eesmérgile: reoveekogumisaladel reostuskoormusega tile 10 000 inimekvivalendi

tagab Eesti direktiivi nduete tditmise 31. detsembriks 20009.
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2. 31998 L 0083: ndukogu direktiiv 98/83/EU, 3. november 1998, joogivee kvaliteedi kohta
(EUT L 330, 5.12.1998, Ik 32).

Erandina direktiivi 98/83/EU artikli 5 I8ikest 2 ja artiklist 8 ning | lisa C osast:

a)  Eestis ei kohaldata varvuse, vesinikioonide kontsentratsiooni, raua, mangaani, I16hna ja

hégususe jaoks madratud indikaatornéitajate piirvaartusi:

- kuni 31. detsembrini 2007 veevarustussusteemide suhtes, mille kaudu varustatakse

joogiveega rohkem kui 2000 inimest;

- kuni 31. detsembrini 2013 veevarustussiisteemide suhtes, mille kaudu varustatakse
joogiveega kuni 2000 inimest.

b)  Eestis ei kohaldata kloriidi, elektrijuhtivuse ja sulfaadi jaoks maaratud indikaatornéitajate

piirvaartusi:

—  kuni 31. detsembrini 2008 rohkem kui 2000 elanikuga asulate suhtes;

—  kuni 31. detsembrini 2013 kuni 2000 elanikuga asulate suhtes.
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D. TOOSTUSSAASTE KONTROLL JA RISKIDE MAANDAMINE

32001 L 0080: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/80/EU, 23. oktoober 2001, teatavate
suurtest pdletusseadmetest valisdhku eralduvate saasteainete heitkoguste piiramise kohta
(EUT L 309, 27.11.2001, Ik 1).

Erandina direktiivi 2001/80/EU artikli 4 I8ikest 3 ning I11 ja V1l lisa A osast ei kohaldata Eestis

vaaveldioksiidi ja tolmu heitkoguste piirvaartusi:

- kuni 31. detsembrini 2010 Ahtme elektrijaama suhtes,

— kuni 31. detsembrini 2015 Narva elektrijaamade (Eesti ja Balti) ning Kohtla-Jérve
elektrijaama suhtes. Kuid Narvas elektrijaamades (Eesti ja Balti) peab neli katelt olema
direktiiviga kooskdlas 31. detsembriks 2004 ja veel neli katelt 31. detsembriks 2010. Balti

elektrijaamas suletakse kdik TP-17 tulpi katlad 1. jaanuariks 2008.

Uleminekuperioodi jooksul saavutavad need elektrijaamad vahemalt 65%-lise vaavlitustamise

maéara ning tolmu heitkoguste piirvaartused ei Uleta 200mg/Nm3.
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1. jaanuariks 2008 esitab Eesti komisjonile kava, sealhulgas investeerimiskava, Narva
elektrijaamade (Eesti ja Balti) ja Kohtla-Jarve elektrijaama veel nGuetele mittevastavate katelde

jarkjarguliseks nduetega vastavusse viimiseks aastatel 2010-2015.

Eesti teeb kdik vajalikud joupingutused tagamaks, et vaaveldioksiidi heitkogused pdlevkivikuttel
elektrijaamadest ei Uleta 2012. aastal 25 000 tonni ning véhenevad edaspidi jark-jargult.

E. LOODUSKAITSE
31992 L 0043: ndukogu direktiiv 92/43/EMU, 21. mai 1992, looduslike elupaikade ning loodusliku
loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EUT L 206, 22.7.1992, Ik 7); viimati muudetud jargmise

aktiga:

— 31997 L 0062: ndukogu direktiiv 97/62/EU, 27.10.1997 (EUT L 305, 8.11.1997, Ik 42).
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1. maiks 2009 esitab komisjon ndukogule aruande, mis késitleb geograafilise erandi edasist
kohaldamist Lynx lynx suhtes direktiivi 92/43/EMU 1V lisa alusel, vittes eelkdige arvesse Lynx lynx
asurkonna pusimist ja selle mdju teiste looduslike liikide pusimisele. Selle aruande pdhjal vaatab
ndukogu erandi Ule ja vBib komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud haalteenamusega otsustada selle

edasise kohaldamise lpetada.
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